UBERSETZUNG DES ORIGINALS

V ORSICHTSMASSNAHMEN

Bedeutung der auf dem Innengerat und/oder Aufengerat angebrachten Symbole

WARNUNG | In diesem Gerat wird ein brennbares Kéaltemittel verwendet.
Vi f \ (Brandgefahr) | Wenn Kaltemittel austritt und mit Feuer oder heien Teilen in Beriihrung kommt, entsteht schadliches Gas und es besteht Brandgefahr.

I!ﬂ Lesen Sie vor dem Betrieb sorgféaltig die BEDIENUNGSANLEITUNG.

@ Servicetechniker miissen vor dem Betrieb die BEDIENUNGSANLEITUNG und die INSTALLATIONSANLEITUNG sorgféltig lesen.

[:E] Weitere Informationen sind in der BEDIENUNGSANLEITUNG, INSTALLATIONSANLEITUNG usw. enthalten.

* Da in diesem Produkt drehende Teile und und Komponenten verwendet Bedeutung derin dieserAnleitung verwendeten Symbo|e
werden, die elektrische Schlage verursachen kénnen, lesen Sie vor der

Verwendung unbedingt die “Vorsichtsmanahmen” durch. : Tun Sie dieses auf keinen Fall.

« Da die hier aufgefiihrten Punkte wichtig fiir die Sicherheit sind, halten Sie . . . . .
; h . : Befolgen Sie unbedingt diese Anweisung.
diese Punkte unbedingt ein.

+ Nachdem Sie diese Anleitung durchgelesen haben, bewahren Sie sie zum : Stecken Sie nicht die Finger oder Stabe usw. hinein.

spateren Nachschlagen sorgfaltig zusammen mit der Installationsanleitung
auf.

: Steigen Sie nicht auf das Innen-/AuRRengeréat und legen Sie auch nichts
darauf ab.

Markierungen und ihre Bedeutungen : Stromschlaggefahr. Seien Sie vorsichtig.

A WARNUNG: Falsche Handhabung kann zu ernsthafter Gefahr mit To-
desfolge, Verletzungen usw. fiihren.

: Achten Sie unbedingt darauf, den Netzstecker von der Netzsteckdose
abzuziehen.

/N vORsIcHT:  Falsche Handhabung kann je nach Bedingungen zu emnst- : Schalten Sie unbedingt die Stromversorgung aus.

hafter Gefahr fiihren.

/\ WARNUNG

® SchlieBen Sie das Kabel nicht an einer Steckdosenverlangerung

P8 OP ®@XOV

: Brandgefahr.

Bei ungewodhnlichen Erscheinungen wahrend des Betriebs

(z. B. Brandgeruch), stoppen Sie die Klimaanlage sofort und

schalten Sie den Trennschalter aus (oder ziehen Sie das

Netzkabel heraus).

+ Ein fortgesetzter Betrieb unter unnormalen Bedingungen kann
Brande oder einen elektrischen Schlag ausldsen. Wenden Sie
sich in diesem Fall bitte an lhren Fachhandler.

an, verwenden Sie kein Verldngerungskabel, und schlieBen Sie

auch nicht mehrere Geréte an einer Netzsteckdose an.

« Dies kann zu Hitzeentwicklung, Bréanden oder einem elektrischen
Schlag fihren.

Achten Sie darauf, dass der Netzstecker sauber ist und stecken

Sie ihn fest in die Steckdose hinein.

« Ein verschmutzter Stecker kann zu Branden oder einem elektri-
schen Schlag fiihren.

Biindeln, ziehen, beschédigen oder veridndern Sie das Netzka-
bel nicht, setzen Sie es keiner Hitze aus und stellen Sie keine
schweren Gegenstande darauf.

« Dies kann zu Branden oder einem elektrischen Schlag fiihren.

Schalten Sie wahrend des Betriebs nicht den Trennschalter/die

Sicherung ein oder aus, und ziehen Sie nicht den Netzstecker

heraus oder stecken ihn hinein.

« Dies kann Funken erzeugen, die einen Brand verursachen
kénnen.

« Nachdem das Innengerét mit der Fernbedienung ausgeschaltet
wurde, schalten Sie den Trennschalter aus oder ziehen Sie das
Netzkabel heraus.

Setzen Sie lhren Korper nicht fiir zu lange Zeit direkt der
Kiihlluft aus.
« Dies konnte lhre Gesundheit beeintrachtigen.

Das Gerit sollte nicht vom Anwender installiert, anders auf-

gestellt auseinandergebaut, verandert oder repanert werden.
Eine unsachgemafRe Handhabung der Klimaanlage kann zu
Bréanden, Stromschlagen, Verletzungen oder Wasseraustritt etc.
fiihren. Wenden Sie sich'an Ihren Handler.

« Wenn das Netzkabel beschadigt wurde, muss es vom Hersteller
oder seinem Kundendienst ausgetauscht werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Wenn das Klimagerat weder kiihlt noch heizt, kann ein Kal-

temittelleck der Grund dafiir sein. Wenn ein Kaltemittelleck

gefunden wurde, beenden Sie den Betrieb und liiften Sie den

Raum gut und wenden Sie sich sofort an Ihren Fachhandler.

Wenn eine Reparatur eine Neubefiillung der Anlage mit Kalte-

mittel erfordert, wenden Sie sich an den Servicetechniker fiir

néhere Informationen.

» Das Kaltemittel, das in die Klimaanlage gefillt wurde, ist nicht
schadlich. Normalerweise tritt es nicht aus. Wenn jedoch Kalte-
mittel austritt und in Kontakt mit Feuer oder heillen Teilen wie
einem Heizllfter, einer Petroleumheizung oder einem Kochherd
gerat, entsteht ein schadliches Gas und es besteht Brandgefahr.

> le

Der Benutzer darf niemals versuchen, die Innenseite des Innen-
gerats zu waschen. Muss die Innenseite des Gerétes gereinigt
werden, wenden Sie sich an Ihren Handler.

» Nicht geeignete Reinigungsmittel kénnen die Kunststoffteile im
Gerateinnern beschadigen und zu Wasseraustritt fihren. Wenn
Reinigungsmittel mit elektrischen Bauteilen oder dem Motor in
Kontakt kommt, treten Fehlfunktionen, Rauch oder Bréande auf.

+ Das Gerat muss in einem Raum ohne kontinuierlich betriebene
Zindquellen (zum Beispiel: offenes Feuer, ein in Betrieb befind-
liches Gasgerat oder eine in Betrieb befindliche Elektroheizung)
aufbewahrt werden.

» Bedenken Sie, dass Kéltemittel geruchslos sein kdnnen.

» Verwenden Sie keine anderen als vom Hersteller empfohlenen
Mittel, um das Abtauen zu beschleunigen oder das Gerat zu
reinigen.

+ Nicht durchstechen oder verbrennen.

Achten Sie beim Installieren, Umsetzen oder Warten der Anlage
darauf, dass keine andere Substanz als das vorgeschriebene
Kaltemittel (R32/R410A) in den Kaéltemittelkreislauf gelangt.

« Das Vorhandensein irgendeiner anderen Substanz wie z. B. Luft
kann einen abnormalen Druckanstieg verursachen und zu einer
Explosion oder zu Verletzungen fiihren.

« Die Verwendung eines anderen als des vorgeschriebenen
Kaltemittels fir das System kann mechanische Schaden, Fehl-
funktionen des Systems oder einen Ausfall der Anlage verursa-
chen. Im schlimmsten Fall kann dies zu einer schwerwiegenden
Beeintrachtigung der Produktsicherheit flihren.

Dieses Gerat darf von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten, bzw. ohne ausreichende Erfahrung und Wissen,
erst nach Einweisung und Anleitung zum Gebrauch des
Gerats durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person
verwendet werden.

Dieses Geriét sollte in Rdumen installiert werden, deren
Bodenflache groBer als die in der Installationsanleitung des
AuBengerats angegebene Bodenflache ist.

» Siehe Installationsanleitung fiir das AuRengerat.

Dieses Gerat ist fiir die Verwendung durch Fachleute oder

geschultes Personal in Geschéften, in der Leichtindustrie und
auf Bauernhofen oder fiir die kommerzielle Verwendung durch
Laien geeignet.

/\ VORSICHT

® Beriihren Sie nicht den Lufteinlass oder die Aluminiumfliigel

des Innen-/AuBengeriétes.
» Dies kann Verletzungen verursachen.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass

sie nicht mit dem Geriit spielen. Verwenden Sie kein Insektenspray oder andere brennbare

Sprays in der Nahe des Geriates.
;l';\nderenfalls kann es zu Branden oder Verformung des Gerates
ommen

Stecken Sie niemals lhre Finger, Stdbchen oder andere Gegen-
&) | sténde usw. in den Lufteinlass/Luftauslass.
%’ « Dies kann zu Verletzungen filhren, da der Ventilator im Innern
sich mit hohen Geschwindigkeiten dreht.

Setzen Sie Haustiere oder Zimmerpflanzen nicht dem direkten
Luftstrom aus.
+ Dadurch kénnen die Haustiere oder Pflanzen Schaden nehmen.

DE-1



Fur einen sicheren und ordnungsgemafen Gebrauch des Gerats unbedingt diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme
durchlesen.

Y ORSICHTSMASSNAHMEN

Stellen Sie keine anderen elektrischen Gerite oder Mobel unter-

halb des Innen-/Auengerétes auf.

* Vom Gerat kann Wasser heruntertropfen und Fehlfunktion oder
Schaden verursachen.

Lassen Sie das Gerat niemals auf einem beschédigten Installa-
tionsstander montiert.
« Das Gerat kdnnte herunterfallen und Verletzungen verursachen.

Steigen Sie nicht auf einen instabilen Tritt usw., um das Gerat
zu reinigen.
< Sie konnten sich verletzen, wenn Sie herunterfallen.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel. .
« Dadurch kénnen einzelne Litzen der Adern reilen, wodurch Uber-
hitzungen oder Brande entstehen kénnen.

Fiihren Sie zusétzlich zur normalen Reinigung eine Inspektion

und Wartung durch, nachdem die Klimaanlage fiir mehrere Jah-

reszeiten verwendet wurde. L

» Verschmutzungen und Staub im Gerat kénnen einen unange-
nehmen Geruch verursachen, Pilzbefall beglinstigen oder die
Kondensatleitung verstopfen, so dass Wasser aus dem Innengerat
tropft. Wenden Sie sich b"ezililich Wartung und Inspektion, die
besonderes Wissen und Fahigkeiten erfordern, an Ihren Handler.

f Bedienen Sie niemals Schalter mit nassen Handen.

Dadurch kénnen Sie einen elektrischen Schlag erleiden.

Reinigen Sie die Klimagerate nicht mit Wasser, und stellen Sie
keine Behalter mit Fliissigkeiten darauf, z. B. eine Blumenvase.

« Dies kann zu Branden oder einem elektrischen Schlag fiihren.

Laden Sie die Batterien nicht auf oder nehmen sie auseinander,

und werfen Sie sie nicht ins Feuer.

« Dadurch kénnen die Batterien auslaufen, in Brand geraten oder
explodieren.

Steigen Sie nicht auf das AuBengerét, und stellen Sie auch keine

schweren Gegenstidnde darauf ab.

+ Dies kann zu Verletzungen fiihren, wenn Sie oder der Gegenstand
herunterfallen.

Betreiben Sie das Gerét nicht langer als 4 Stunden bei hoher

Luftfeuchtigkeit (80% RL oder héher) und/oder bei gedffnetem

Fenster oder geoffneter Tir.

« Dies kann zu Kondenswasser im Klimagerat fiihren, das auf die
Mébel tropfen und diese beschéadigen kann.

« Kondenswasser im Klimagerat kann das Wachstum von Pilzen,
wie zum Beispiel Schimmelpilzen, beglinstigen.

Verwenden Sie das Gerit nicht fiir besondere Einsatzzwecke, z.

B. Aufbewahrung von Lebensmitteln, Aufzucht von Tieren oder

Pflanzen, oder zur Konservierung von Prazisionsinstrumenten

oder Kunstgegenstinden.

« Die kann zu einer Verschlechterung der Qualitat oder gesundheit-
lichen Schaden an Tieren und Pflanzen fiihren.

Setzen Sie Verbrennungsmaschinen nicht dem direkten Luft-
strom aus.
« Dies kann zu unvollstandiger Verbrennung fiihren.

Nehmen Sie unter keinen Umsténden Batterien in den Mund, um

versehentliches Verschlucken zu vermeiden.

« Das Verschlucken von Batterien kann zu Erstickung und/oder
Vergiftung fiihren.

Bevor Sie das Gerét reinigen, schalten Sie es AUS, und ziehen Sie

das Netzkabel heraus (oder schalten Sie den Trennschalter aus).

« Dies kann zu Verletzungen fiihren, da der Ventilator im Innern sicl
mit hohen Geschwindigkeiten dreht.

Wenn das Gerit fiir langere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie

das Netzkabel heraus (oder schalten Sie den Trennschalter aus).

* Im Gerét kann sich Staub ansammeln, der eine Uberhitzung oder
einen Brand verursachen kann.

Ersetzen Sie alle Batterien der Fernbedienung durch neue des

gleichen Typs.

* Wenn Sie alte Batterien zusammen mit neuen Batterien verwenden,
kann es zu Uberhitzung, Auslaufen oder Explosionen fiihren.

Wenn Batteriefliissigkeit mit Ilhrer Haut oder Kleidung in Kontakt

kommt, spiilen Sie diese sofort mit sauberem Wasser. .

< Wenn Batterieflissigkeit mit lnren Augen in Kontakt kommt, spiilen
Sie diese sofort mit sauberem Wasser aus und suchen Sie unver-
zuglich einen Arzt auf.

Achten Sie auf gute Beliiftung der Umgebung, wenn das Gerit
in einem gemeinsamen Raum mit Verbrennungsgeréaten betrie-
ben wird.

* Unzureichende Beliftung kann zu Sauerstoffmangel fihren.

Schalten Sie den Trennschalter bzw. die Sicherung aus, sobald
Sie Donner horen und die Gefahr eines Blitzschlags besteht.

« Das Gerat kann durch einen Blitzschlag beschéadigt werden.
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@ WICHTIG

Verschmutzte Filter fithren zu Kondensation im Klimagerat, wodurch das Wachs-
tum von Pilzen, wie zum Beispiel Schimmelpilzen, beglinstigt wird. Es wird daher
empfohlen, die Luftfilter alle 2 Wochen zu reinigen.

Fur die Installation

/\ WARNUNG

Fiir die Ir llation der Klin |

lhren Fachhéandler.

» Da die Installation besonderes Wissen und Fahigkeiten erfordert,
sollte sie nicht vom Anwender durchgefiihrt werden. Eine fehlerhaft
installierte Anlage kann zu Leckagen, Branden oder elektrischem
Schlag flhren.

Verwenden Sie fiir die Stromversorgung der Klimaanlage einen

separaten Sicherungskreis.

« Die Zusammenschaltung mit anderen Verbrauchern kann zu
Uberhitzung oder Brandgefahr fihren.

Installieren Sie die Klimaanlage niemals an einem Ort, an dem

brennbare Gase austreten kénnen.

« Falls Gas austritt und sich in der Nahe des AuRengerates ansam-
melt, kann es zu einer Explosion kommen.

0 Erden Sie das Gerat ordnungsgemaR.

wenden Sie sich bitte an

SchlieBen Sie niemals die Erdungsleitung an ein Gasrohr, Was-
serrohr, an einen Blitzableiter oder an den Erdungsleiter einer
Kommunikationsanlage (Telefon usw.) an. Durch nicht fachgerechte
Erdung kann es zu einem elektrischen Schlag kommen.

/\ VORSICHT

Installieren Sie je nach Aufstellungsort der Klimaanlage (zum Bei-

spiel in besonders feuchten Gegenden) einen Isolationswéchter.

+ Falls kein Isolationswéchter installiert wird, kann es zu einem
elektrischen Schlag kommen.

Achten Sie darauf, dass das Wasser korrekt abgefiihrt wird.

* Wenn die Kondensatleitung nicht richtig funktioniert, kann Wasser
aus dem Innen-/AuRengerat tropfen und die Mébel benassen und
beschadigen.

Bei ungewdhnlichem Betrieb
Stoppen Sie den Betrieb der Klimaanlage sofort und wenden Sie sich an lhren
Fachhandler.

Fig. 1
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Zur Entsorgung dieses Produkts wenden Sie sich bitte an
lhren Fachhandler.

Hinweis:
Dieses Kennzeichnungssymbol gilt nur fiir EU-Lander.
Dieses Symbol entspricht der Richtlinie 2012/19/EU Arti-
kel 14 Informationen fiir Nutzer und Anhang IX und/oder
der Richtlinie 2006/66/EG Artikel 20 Informationen fiir
Endnutzer und Anhang II.

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz von qualitativ
hochwertigen Materialien und Komponenten konstruiert und gefertigt, die fiir
Recycling und/oder Wiederverwendung geeignet sind.

Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien
und Akkus am Ende ihrer Nutzungsdauer von Hausmdill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des Symbols (Fig. 1), bedeutet dies,
dass die Batterie bzw. der Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Kon-
zentration enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %), Pb: Blei (0,004 %)

In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche Sammelsysteme fiir gebrauchte
Elektrik- und Elektronikgerate einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus vorschriftsmaRig bei
Ilhrer kommunalen Sammelstelle oder im ortlichen Recycling-Zentrum.

Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!



I nnengerat Horizontaler
Fligel
Vertikalfliigel
Lufteinlass ' .
Luftauslass Lufteinlassgitter

Luftfilter
Luftreinigungsfilter (Luftreinigungs-
(Silberionisierter Luftrei- filter)

nigungsfilter, Option)

. N
Anzeigefeld
Typenschild *1
Sicherungsschniire
Offnen Sie die Anzeigeabdeckung
Fernbedienungssensor
Betriebsanzeigeleuchte
- /

\léVenn die Fernbedienung nicht verwendet werden
ann...

Der Notbetrieb (Emergency Operation) kann durch Driicken des Notbetriebs-
schalters (E.O. SW) am Innengerét eingeschaltet werden.

Mit jedem Druck der Taste E.O. SW andert sich die Betriebsart in dieser Rei-
henfolge:

Betriebsanzeigeleuchte
:@: O Notkiihlung

O . Notheizbetrieb

l Eingestellte Temperatur: 24°C
Ventilatorgeschwindigkeit: Mittel
O O Stopp Horizontalfligel: Auto
||

eessccsscssccsssssccnns

P

Y

D

Aulengerat

Lufteinlass (Ruickseite und Seite)

T SO T

Kaltemittelleitung

Luftauslass

Typenschild *1

Ab auslass

Das Aussehen von Auflengeréaten kann sich von der Abbildung unterscheiden.
*1 Herstellungsjahr und -monat sind auf dem Typenschild angegeben.

Y ORBEREITUNG VOR DEM BETRIEB

Vor dem Betrieb: Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose und/oder
schalten Sie den Trennschalter bzw. die Sicherung ein.

Einsetzen der Batterien in die Fernbedienung

4. Driicken
Sie RESET.

1 . Entfernen Sie den
vorderen Deckel.

Z \ 2 « Beginnen Sie beim

Einlegen der Alka-
line-AAA-Batterien
mit dem Minuspol.
= Setzen Sie den vorderen
Deckel wieder auf.

Einstellen der aktuellen Uhrzeit

3 = Driicken Sie die DAY-
Taste, um den Tag
einzustellen.

1 » Driicken Sie CLOCK.

Mon
ZcLock 2

e
LisLiLt

/ 2. Driicken Sie entweder die TIVE-

Taste oder die TIMER-Tasten,

4 Mon um die Zeit einzustellen.
"» Driicken Sie CLOCK | cLock Mit jedem Druck erhéht/verringert
erneut. _ sich die Zeit um 1 Minute (um 10
153:58 Minuten bei langerem Druck).
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Y ORBEREITUNG VOR DEM BETRIEB

Fernbedienung

Anzeigeleuchte zum Ersetzen der Batterien Signalgeber

Abstand des Signals:
Etwa 6 m

Es sind Signalténe vom
Innnengerat zu héren, wenn

Betriebsanzei- Signale empfangen werden.
gefeld " '
Temperatur- , ” ' A" %
P ] Mon Tue Wed Th Fri Sat Sn

Tasten CSET Jclockaon

12349 35 BE* 38 88 /7?(;?:?:[; (/)I?\‘etnebs -Taste
Betriebsart-
Wahltaste Ventilatordrehzahl-
ECONO- Regeltaste
COOL-Taste
(Kuhlen im _____ Steuertaste fur hori-
Sparbetrieb) zontalen Luftstrom
Steuertaste
fur vertikalen
Luftstrom

TIME-, TIMER-Einstelltas-
— ten (Zeit, Timer)
i-save-Taste Zeit erhdhen
Zeit verringern

Uhreinstellta-

.~ WEEKLY TIMER-
ste (CLOCK) Einstelltasten (Wochent-
licher)

Rickstelltaste (RESET)

__ Deckel

Deckel zum Offnen der
Fernbedienung nach
unten schieben. Weiter
nach unten schieben,
um an die Tasten des
wochentlichen Timers zu
gelangen.

TIME-, TIMER-Einstelltasten (Zeit, Timer) —

Zeit erhdhen / Zeit verringern
(ON timer) : Das Gerat schaltet sich zur eingestellten Zeit EIN.
([©0FF) (OFF timer) : Das Gerat schaltet sich zur eingestellten Zeit AUS.

Driicken Sie (Erhohen) oder (Verringern), um
die Timer-Zeit einzustellen.

WEEKLY TIMER-Einstelltasten (Wdchentlicher) —

EDIT/SEND

Dricken Sie , um in den Einstellmodus fir den wo-
chentlichen Timer zu wechseln.

Driicken Sie und , um Einstelltag und -nummer zu

wahlen.
EMon > Tue > Wed > Thu = Fri ->Sat - Sun J
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

, um ON/OFF, Zeit und

Driicken Sie m - und LvJ
Temperatur einzustellen.

EDIT/SEND
Driicken Sie , um die Einstellung des wochentlichen Ti-
mers abzuschlieRen und zu Ubertragen.

WEEKLY
Driicken Sie , um den wochentlichen Timer auf EIN zu
schalten. ( (EM leuchtet.)

WEEKLY

Driicken Sie erneut , um den wéchentlichen Timer auf
AUS zu schalten. ( erlischt.)
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®OFFION
[ o ] Stopp-/Betriebs-Taste (OFF/ON)

MODE

(] Betriebsart-Wahltaste

0> 0 2> 6 > 8 > 8
r(AUTO) (COOL)  (DRY)  (HEAT) (FAN)—|

o

L= 1 Temperatur-Tasten
o

<1

FAN
)

Ventilatordrehzahl-Regeltaste
|—’ @ — ) > . > a —
(AUTO)  (Lautios)  (Niedrig)  (Mittel) (Hoch)

WIDE VANE
(* ] Steuertaste fur horizontalen Luftstrom
WIDE VAN VANE
Drlicken Sie ) zum Andern der horizontalen
Luftstromrichtung.
« Der Vertikalfliigel bewegt sich etwa 30 Sekunden lang.

« Nach 30 Sekunden schwenkt der Vertikalfliigel in die urspriing-
liche Stellung. Driicken Sie in diesem Fall erneut auf WE .

WIDE VANE
\

Driicken Sie erneut, um die horizontale
Luftstromrichtung einzustellen.
« Der Vertikalflligel stoppt, und die Luftstromrichtung ist eingestellt.

VANE
Steuertaste fiir vertikalen Luftstrom

[OE- R SR IR A 2
(AUTO) (1) () (©) 4)

=%
(5) (SWING)—l

ECONOCOOL

ECONO-COOL-Taste (Kihlen im Sparbetrieb)
Die eingestellte Temperatur und die Luftstromrichtung wer-
den automatisch durch den Mikroprozessor geandert.

i save_
|

i-save-Taste
Eine vereinfachte Rickstellfunktion ermdglicht es, die
bevorzugte (voremgestellte) Einstellung mit einfachem

Driicken der -Taste wieder aufzurufen. Durch erneutes
Driicken der Taste kénnen Sie sofort zur vorherigen Einstel-
lung wechseln.




Anweisungen:

« Schalten Sie die Stromversorgung (Trennschalter, Sicherung usw.) aus, « Setzen Sie zur Trocknung keine Teile direktem Sonnenlicht, Hitze oder
bevor Sie das Gerat reinigen. offenem Feuer aus.
« Achten Sie darauf, keine Metallteile mit Ihren Handen zu beriihren. + Verwenden Sie kein Wasser mit einer Temperatur von mehr als 50°C.
< Verwenden Sie kein Benzin oder andere Lésemittel, Scheuermittel oder Insektizide. » Verwenden Sie keine Scheuerblirste, keinen harten Schwamm oder Ahnliches.
« Verwenden Sie nur milde Waschlésungen. « Den horizontalen Fllgel nicht einweichen oder spiilen.
Offnen Schliel3en
1. Driicken Sie die Laschen am Einlassgitter. 1. Schlielen Sie das Einlassgitter.
» Achten Sie darauf, dass die Sicherheitsschnire nicht aus dem Einlassgitter

heraushangen.

2. Driicken Sie in der Umgebung der Laschen am Einlassgitter, bis ein Klicken
zu héren ist, und driicken Sie auf die Mitte.

Umgebung
der Laschen

2. Offnen Sie das Einlassgitter und halten Sie es fest.
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Lufteinlassgitter

1. Verschieben Sie die Schafte und haken Sie die Sicherheitsschniire zum
Entfernen aus.
» Miteinem weichen, trockenen Tuch abwischen oder mit Wasser und einem
weichen Tuch, Schwamm usw. waschen.
» Lassen Sie die Blende nicht flr Ianger als zwei Stunden im Wasser.
* Trocknen Sie die Blende ausreichend im Schatten, bevor Sie sie wieder
einsetzen.

Haken

Sicherungsschniire ?
/4

2. Installieren Sie das Lufteinlassgitter in umgekehrter Reihenfolge des Ausbaus.

A WARNUNG

Achten Sie darauf, die Sicherheitsschnur des Einlassgitters einzuhaken.
Ansonsten kann das Einlassgitter herausfallen und Verletzungen verur-
sachen.

Diese Angaben basieren auf VERORDNUNG (EU) Nr. 528/2012

Luftfilter (Luftreinigungsfilter)

+ Alle 2 Wochen reinigen.

« Entfernen Sie Ablagerungen mit einem Staubsauger, oder waschen Sie sie mit
Wasser aus.

» Trocken Sie das Filter ausreichend im Schatten, bevor Sie es wieder einsetzen.
Stecken Sie die Laschen in die Offnungen am Lufteinlassgitter.

Luftreinigungsfilter
(Silberionisierter Luftreinigungsfilter, Option)
Riickseite des Luftfilters

Alle 3 Monate reinigen:

« Entfernen Sie Verschmutzungen mit einem Staubsauger.

Wenn sich Verschmutzungen nicht mit dem Staubsauger entfer-

nen lassen:

» Tauchen Sie den Filter mit dem Rahmen vor dem Waschen in lauwarmes
Wasser.
(Es durfen milde Waschlésungen verwendet werden, falls sich der Schmutz
nicht entfernen lasst.)

» Lassen Sie ihn nach dem Waschen griindlich im Schatten trocknen.

Jedes Jahr:

« Ersetzen Sie ihn fir beste Leistungen durch einen neuen Luftreinigungsfilter.

» Teilenummer (/N ETIE=

« Reinigen Sie die Filter regelmé&gig fur beste Leistungen und
Senkung des Stromverbrauchs.

« Verschmutzte Filter fUhren zu Kondensation im Klimagerat,
wodurch das Wachstum von Pilzen, wie zum Beispiel Schim-
melpilzen, beglinstigt wird. Es wird daher empfohlen, die
Luftfilter alle 2 Wochen zu reinigen.

MODELLBEZEICH- | Behandelter Artikel Aktive Substanzen Eigenschaft Benutzungshinweis
NUNG (Teilebezeichnung) (CAS-Nr.) g (Informationen zum sicheren Umgang)
«Verwenden Sie dieses Produkt gemafl den Anga-
Silber-Natrium-Wasserstoff-Zirkon- Antibakteriell ben in der Anleitung und nur fir den vorgesehenen
MLP-444w FILTER Phosphat (265647-11-8) Anti-Schimmelmittel | Zweck.
« Nicht in den Mund stecken. Von Kindern fernhalten.
* Verwenden Sie dieses Produkt gemaR den Anga-
MAC-2370FT-E FILTER Silber-Zink-Zeolith (130328-20-0) | Antibakteriell ben in der Anleitung und nur flr den vorgesehenen
« Nicht in den Mund stecken. Von Kindern fernhalten.
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Set-Name — — —
Modell Innengerit MLZ-KP25VF MLZ-KP35VF MLZ-KP50VF
AuBengerat — = =
Funktion Kiihlen | Heizen Kiihlen | Heizen Kiihlen | Heizen
Netzanschluss ~ N, 230 V, 50 Hz
Leistung kW — — — — — —
Eingang kW 0,040 0,040 0,040 0,040 0,040 0,040
Gewicht Innengerat kg 15,5
IP-Code Innengerat 1P20
Zulassiger Betriebsi- [LP ps MPa —
berdruck HP ps MPa 4,15
. Innengerat
Gerauschpegel (Hoch/Mittel/Niedrig/S. niedrig) dB(A) | 38/34/31/27 | 37/34/29/26 | 40/36/32/27 | 40/36/32/26 | 47/41/36/29 48/42/37/26
Garantierter Betriebsbereich Hinweis:
Innengerat AuBengerat 1. Angabebedingungen
Obergrenze 32°C DB Kihlen — Innengerat: ~ 27°C DB, 19°C WB
Kiih! 9 23°C WB AuRengerat:  35°C DB
unien 21°C DB Heizen — Innengerat:  20°C DB
Untergrenze 15°C WB . ) AuRengerat:  7°C DB, 6°C WB
27°C DB *Hinweis 2. 2. Fir MLZ-KP werden keine technischen Daten fir einteilige Kombination
Obergrenze o gegeben. Dieses Innengerét ist nur fir Mehrfachsystem-Klimagerate
Heizen S vorgesehen.
Untergrenze 20°C DB Fir die technischen Daten von Mehrfachsystemen wenden Sie sich bitte
— an lhren Handler und/oder schauen Sie in die entsprechende Broschiire.

DB: Trockentemperatur
WB: Feuchttemperatur

Modell MLZ-KP25VF MLZ-KP35VF MLZ-KP50VF

T sensibel Prated,c kW 2,17 2,59 3,60
Kuhlleistung

latent Prated.c kw 0,33 0,91 1,40

Warmeleistung Pratedn kW 2,90 4,00 5,70
Elektrische Gesamtleistungsaufnahme Pelec kW 0,040
Schallleistungspegel
(9gf. je Geschwindigkeitseinstellung) Lwa dB(A) 52/45/42/37 53/46/42/38 59/51/47/39

(EU)2016/2281
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o BEDIENUNGSANLEITUNG e

YV ENN SIE EIN PROBLEM VERMUTEN SOLLTEN

Falls nach Uberpriifung dieser Punkte die Stérung des Gerites nicht
behoben werden konnte, verwenden Sie die Klimaanlage nicht weiter und
benachrichtigen Sie Ihren Fachhéndler.

Innengerat

Symptom Erklarung & Priifpunkte

Das Gerat lasst sich nicht
bedienen.

.

Ist der Trennschalter eingeschaltet?
Ist der Einschalt-Timer eingestellt?

Das Gerat kann innerhalb der
ersten 3 Minuten nach dem
Neustart nicht bedient werden.

.

Dies dient dem Schutz des Gerates durch An-
weisungen vom Mikroprozessor. Bitte warten
Sie.

Aus dem Luftauslass des Innen-
gerates tritt Dunst aus.

.

Die kalte Luft aus dem Gerat kiihlt die in der
Raumluft enthaltene Feuchtigkeit schnell herab,
und diese ist dann als Dunst/Nebel sichtbar.

Der Swing-Betrieb des Horizon-
talflugels wird fiir eine Weile
ausgesetzt, und dann erneut
gestartet.

.

Dies dient dem normalen Schwenkbetrieb des
horizontalen Fligels.

Die Luftabblasrichtung veran-
dert sich wahrend des Betriebs.
Der Winkel des horizontalen
Flligels kann nicht mit der Fern-
bedienung eingestellt werden.

Wenn in der Heizbetriebsart die Temperatur
des Luftstroms zu niedrig ist, oder wahrend der
Enteisungsvorgang lauft, wird der horizontale
Fligel automatisch auf horizontale Position
eingestellt.

Der Heizbetrieb wird etwa 10
Minuten lang unterbrochen.

Das Auliengerat wird enteist.

Dieser Vorgang dauert maximal 10 Minuten;
bitte warten Sie. (Wenn die AuRentemperatur
zu niedrig und die Luftfeuchtigkeit zu hoch sind,
bildet sich Reif.)

Das Gerat nimmt den Betrieb
selbsttatig auf, wenn die Haupt-
stromversorgung eingeschaltet
wird, auch dann, wenn keine
Bedienung an der Fernbedie-
nung erfolgt.

Diese Modelle sind mit einer automatischen
Startwiederholungsfunktion ausgestattet. Wenn
der Netzstrom ausgeschaltet wird, ohne dass
das Geréat mit der Fernbedienung gestoppt und
wieder eingeschaltet wird, startet das Gerat
den Betrieb automatisch in der Betriebsart,
die mit der Fernbedienung unmittelbar vor
Abschalten des Netzstroms eingestellt wurde.
Lesen Sie den Abschnitt “Automatische Start-
wiederholung”.

Ein nicht betriebenes Innen-
gerat wird warm, und es ist ein
Geréausch wie von flieRendem
Wasser zu héren.

Auch wenn das Innengerat nicht arbeitet, fliel3t
weiterhin eine geringe Menge Kaltemittel hin-
durch.

Die Innenanlage verfarbt sich
mit der Zeit.

Plastik vergilbt aufgrund einiger externer Ein-
flisse wie z. B. ultraviolettes Licht oder Tem-
peratur. Dies hat jedoch keine Auswirkungen
auf die Funktion des Produkts.

AuR

4t (Multianlage)

Wenn der Heizbetrieb gewahlt
ist, beginnt der Betrieb nicht
sofort.

Wenn der Betrieb mit dem Entfrosterbetrieb des
AuBengerétes startet, dauert es einige Minuten
(max. 10), bis warme Luft austritt.

Der Ventilator des AuRenge-
rates dreht sich nicht, obwohl
der Kompressor im Betrieb ist.
Manchmal wird der Ventilator
gestartet, jedoch kurz danach
wieder ausgeschaltet.

Im Kuhlbetrieb und bei niedriger AuRentempe-
ratur dreht sich der Ventilator moglicherweise
nicht, um ein ausreichendes Kiihlvermogen
aufrechtzuerhalten.

Wasser tritt am AuRengerat aus.

In den Betriebsarten COOL und DRY werden
die Rohrleitung oder die Anschlussbereiche der
Rohrleitung gekiihlt, wodurch sich Kondenswas-
ser bilden kann.

Wahrend des Heizbetriebs tropft am Warme-
tauscher entstehendes Kondensat ab.

Beim Abtauvorgang wahrend des Heizbetriebs
schmilzt am AuRengerat entstandenes Eis und
tropft ab.

Aus dem AulRengerat kommt
weiller Rauch.

Beim Abtauvorgang wahrend des Heizbetriebs
wird Dampf erzeugt, der wie weiler Rauch
aussieht.

Fernbedienung

Die Anzeige der Fernbedienung
erscheint nicht oder ist dunkel.
Das Innengerat reagiert nicht
auf das Signal der Fernbedie-
nung.

Sind die Batterien erschopft?

Ist die Polaritat (+, —) der Batterien richtig?
Werden Tasten auf der Fernbedienung eines
anderen elektrischen Gerats gedriickt?

DE-8

00000000000 000000000000000000000000000000000000000000000000000800000080000008000000800000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000c000000c000s00s000s00s0000

Symptom Erklarung & Priifpunkte

Heizt oder kiihlt nicht

Es ist keine effektive Behei-
zung oder Kiihlung des Raums
moglich.

.

o o s o o

Ist die Temperatureinstellung richtig?

Ist die Einstellung des Ventilators richtig? Bitte andern
Sie die Lufterdrehzahl auf Mittel oder Hoch.

Ist das Filter sauber?

Ist der Ventilator oder der Warmetauscher des Innengeréts sauber?
Sind Lufteinlass und Luftauslass von Innen- oder AuBengerét blockiert?
Ist ein Fenster oder eine Tir gedffnet?

Abhangig von der GroRe des Raums, der Umgebungstemperatur und
dergleichen kann es eine gewisse Zeit dauem, bis die Einstellungstem-
peratur zu erreicht wird, oder diese wird mdglicherweise gar nicht erreicht.

Der Raum kann nicht wirksam
gekuhlt werden.

.

Wennin einem Raum ein Heizliifter oder ein Gaskocher benutzt wird, erhtht
sich die Belastung der Kiihlung, so dass die Kihiwirkung nicht ausreicht.
Wenn die AuRentemperatur hoch ist, ist die Kiihl-
wirkung moglicherweise nicht ausreichend.

Der Raum kann nicht ausrei-
chend beheizt werden.

Wenn die AuRentemperatur sehr niedrig ist, ist die
Heizwirkung moglicherweise nicht ausreichend.

Beim Heizen erfolgt kurzfristig
kein Ausblasen der Luft.

Bitte warten Sie, wahrend die Klimaanlage das
Ausblasen von Warmluft vorbereitet.

Luftstrom

Die Luft aus dem Innengeréat
riecht ungewdhnlich.

.

Ist das Filter sauber?

Ist der Ventilator oder der Warmetauscher des Innengeréts sauber?
Das Gerét saugt evtl. den Geruch einer Wand, eines Teppichs,
von Mébelstiicken, Kleidern usw. ein und blast ihn mit der Luft ab.

Ton

Es sind krachende Gerausche
zu horen.

Diese Gerdusche werden durch Expansion/Kontraktion des Ein-
lassgitters usw. aufgrund von Temperaturénderungen verursacht.

Es ist ein Gluckern zu héren.

Dieses Gerdusch ist zu horen, wenn vom Ablassschlauch
Frischluft angesaugt wird und dadurch Wasser, das in den
Ablassschlauch gelangt war, wiederum auf die Ablasshau-
be oder den Ventilator gelangt und hinausgespritzt wird.
Dieses Gerausch ist auch dann zu héren, wenn bei
starkem Wind Luft in den Ablassschlauch geblasen wird.

Aus dem Innengerét ist ein gurgelndes
Gerausch zu héren, wenn der Kiihl-/
Trockenbetrieb gestoppt wird.

Dieses Gerausch wird durch den durch die
Ablassrohre in der Decke zurlickflieBenden
Kondenswasser verursacht.

Aus dem Innengerét ist ein mecha-
nisches Geréusch zu héren.

Dies ist das Schaltgerausch vom Ein- und Aus-
schalten des Ventilators oder des Kompressors.

Es ist ein Gerausch wie von
flieRendem Wasser zu horen.

Dies ist der Klang des Kaltemittels oder des
Kondenswassers, das im Gerat flief3t.

Manchmal ist ein Zischen
vernehmbar.

Dieses Gerausch entsteht, wenn der Kaltemittel-
strom innerhalb des Gerates geschaltet wird.

Aus dem Innengerét ist ein
Motorengerausch und ein wir-
belndes Gerausch zu héren.

Dieses Gerdusch vom Innengerat wird durch die Drainage
des Kondenswassers im Kiihl-/Trockenbetrieb verursacht.

Das Drainage-Gerausch st auch bei Innengeréten zu héren, die nicht
in Betrieb sind. (Das Gerausch stoppt automatisch. Bitte warten Sie.)

Timer

Der wéchentliche Timer arbei-
tet nicht gemaR Einstellungen.

.

Ist der ON/OFF-Timer eingestellt?

Ubertragen Sie die Einstellinformationen fiir den wéchent-
lichen Timer erneut an das Innengerat. Wenn die Informatio-
nen erfolgreich empfangen wurden, gibt das Innengerat einen
langen Piepton aus. Wenn keine Informationen empfangen
wurden, sind 3 kurze Pieptdne zu héren. Achten Sie darauf,
dass die Informationen erfolgreich empfangen wurden.
Nach einem Stromausfall und dem Ausschalten der Stromver-
sorgung geht die eingebaute Uhr des Innengerats falsch. Als
Ergebnis arbeitet der wéchentliche Timer nicht normal. Achten
Sie darauf, die Fernbedienung an einem Ort zu platzieren, an
dem das Innengerét die Signale empfangen kann.

Das Geréat nimmt den Betrieb von
selbst auf und beendet ihn.

Ist der wochentliche Timer eingestellt?

Schmutz

Die Decke und die Wand in der
Umgebung des Innengerats
werden verschmutzt.

.

Bitte reinigen Sie die Umgebung der Klimaanlage regelméRig.
Eine mdgliche Malnahme gegen Verschmutzen
ist es, die Luftmenge zu verringern, die zur
Decke blast, indem die vertikale Windrichtung
angepasst wird.

In den folgenden Fallen sollten Sie den Betrieb

und lhren F;

benachrichtigen.

* Wenn Wasser aus dem Innengerat austritt oder herabtropft.

« Wenn die obere Betriebsanzeigeleuchte blinkt.

« Wenn die Sicherung haufig herausspringt.

« Das Signal der Fernbedienung kann in einem Raum mit bestimmten Leuchtstoff-
lampen (Neonréhren usw.) nicht empfangen werden.

Der Betrieb der Klimaanlage ruft Stérungen im Rundfunk- oder Fernsehempfang hervor. In

diesem Fall ist mdglicherweise ein Antennenverstarker fiir das betroffene Gerat erforderlich.

* Wenn ungewdhnliche Gerdusche zu horen sind.
« Wenn ein Kaltemittelleck festgestellt wird.




